Séxatal

impf. et ful) T manquer. d'oic 0 4 nean-
quer de, dtre privé de @ tivog, de qqe ch.
Huaos, fu. étre privé de fa vie, perdre la
vie {| 2 abs. manquer de vessources, étre
dans le besoin J}| IT étre infericur a : twog,
a qqn; payme, o rester an-dessous d'un
cobat, ne pas s'en tirer comme on aurait
pu: moréuoto, h.. rester au-dessous d'une
gnerre, ne pas avoir ce qu'il faul pour la
soutenir (sel. d'autres, ne pas manquer de
guerre, voir commencer nne grande guerre,
un grand combat) {p. *6éFw, éol. el dpg. c.
FHOIR

Séxatan, 3 pl. pf. épg. de 3éyopar.

3ex -Huepog, og, ov, yiti dire dix jours [8éxa,
f,aEpn).

SixBar, wnf. pf. ou inf. ao, sync. poél. de
OEXO}LG.!.

Séyouan (zmg. ey opmy, f. Bitopar, ao. de-
Eapry, pf. 6€8eypar, pl. g. pf. Ededéypry) A
tr. I recevoir : 1 recevoir en présent, par
échange ou par succession @ Tt twog, qqe
ch. de qqn; ou Tt & tivog, Tapa TIVEE TL;
rarv. avec le datl. de la pers. de qui lon re-
corl
recut de lui le sceptre paternei; avec un
gen. d'échange . ypvsov avdods, Op. rece-
voir de P'or pour le prix de la vie d'un
homme [ 2 accepter une chose offerte : odx
E8etavto 038" Ehabov tadta, DEM. tls n'accep-
terent ni ne prirent (ce quit voulait leur
donner); Sexéuedz (10n.) a 8i1doic, HoT. nous
acceptons ce que tu donnes || II recevoir
favorablement, d'ou : 1 accueilllr : Twva &y
8duotqy, Op., 86porg, SopH. qqn dans sa
maison ; xéhwy, IL. serrer sur son semn; eic
v wéhy, Tuc., th wdéher, Tuc. admettre

dans la cité; en parl. de preésages, do-!
pnadiv, tov olwvov, Hor. !

raclas : 8. <o
accepter l'oracle, I'augure [} 2 accepter
avec empressement : tag axox; abasavictws
6. Tuc. accueillir des traditions sans les
contrdler; 8. opgav, Eur. accueiliir un
bruit; p. suile, approuver :

tx mapayyeAhopeva, THe. obéir aux ordres ||

P ) -
détaté ot exFmwrpov matpwiov, IL. il
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Adyov, un dis-'
cours, d'ou écouter avec déférence, obéir a : !

III accepter avec résignation, acceptler, se:

résigner a : x7pa, L. a fa mort; pi0ev
Aemov, Op. supporter une parole pénible ||
IV recevoir dans son esprit, dou com-
prendre, juger : undt guupopav Séyou Tov
&v8pa, Sopu. ne tiens pas (ltl. ne prends
asg pour un maltheur la présence de cet
1omme ; pZiiov 8. avec l'z’n/? prétérer faire;
sans p.i)&ov : 0udele dv Séfarto edyav, THC.
personne n'aurait préféré fuir {| V 4 recevoir
de pied ferme : &midvta Soupt 8. IL. recevoir
avec sa lance le choc d'un ennetnt; émiovras,
THc. recevoir le choc de I'ennemi; 3. &yyer,
IL. recevoir I'ennemi avec sa lance; wtobg
wmohepiong, -Hpr. recevoir Fennemi de pied
ferme; eic yeipag 8. XEN. recevoir 'ennemi
et en venir aux mains |{ 2 p. ext. attendre,
en gén.: 8. wwa Ehevgestar, Op. attendre qqn
venir; 8. eladxev EAOy¢, IL., omméte dpoppy-
0:ztev, IL. attendre que tu sois revenu, qu'ils
aient débarqué (| B snfr. ou pass. étre regu
I'un 2 la suite de I'autre. succéder : ¢ pot
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Séw
Séyetar waxdv &x zaxos alel, I comme les
maiheurs ne cessent ponr mot de succéder
aux mallieurs! éx <05 orervnd tH TApTepisioy
déxetar, Hpt. au détroit succede Artémision
[R. Aex, prendre].
St (seul. pmés. el pael.
amollir, assouplir.
1 8¢w (1mpf. Eocov, [. ddow, ao. édnax, pf.
dédexa, postér. 8é8nxa; pl. . pf. tdedéxewv
ou E8edhxstv; pass. f. Sebrhsouar, ao. Edébny,
pf. Gédepa, pf. q. pf. &3edéumyv; f. ant. Ge-
S¥gopar) lier : 4 au pr. lier, atlacher :
deoum ttva 6. Ir. attacher gqn avec un lien;
dedepevor wph; alArhoug, THe. altachés fes
uns aux antres; 8. tiva wpde T, 0U TPHG TLve,
attacher yqn a qqe ch. |2 p. ext. enfermer,
emprisonuer || 3 p. ana/. entraver, d'ou
empécher, retemr twva xehenfou, Ob.
écarter qqn d'une route || 4 fig. lier, en-
chainer : oyav 3édetar 1wy, KUr. Pdme est
enchainée par le chagrin; dou en geén.
tenir sous sa dépendance : g &v gz Séotpt;
Op. comment te tiendrais-je? ¢. a d. tobhi-
erais-je 4 tenir tes promesses? || Moy.
gopar (f. 8¥oopar, ao. édnoaurnv) attacher
Sur $oi Qu pour soi : 0mo woesi widdka, L.,
mep: xvhupae Pocing, Op. s'attacher des san-
dales sous les pieds, des guétres de peau de
beeuf autour des jambes; 6mha ava vija, Op.
altacher des ag.es 4 son navire [R. Ae, lier;
cf. Bidque, Barg, ete.].
2 84w (im{of'. Eeov, f. Sedfow, ao. E8éxnoa, pf.
Sebénxa) I manquer, avoir besoin de : Eueto
87eev (épq.) IL. 1l a eu besoin de moi, je
Ini al fait défaut; pixpod &eov elvar, XEN. il
s’en fallait de peu qu’ils ne fussent; tognd-
wou 8éovat, avec I'inf. Isocr. tant s’en faut
qu'ils, ete.; tod mavtdg déw, EscHr. al s'en
faut du tout aun tout (que je fasse cela) etc.;
avec lacc. : Tosobtov diw, avec [inf. tant
s'en faut que je, efc.; SAlyov, wixpév &éw
tob wotely, PLUT. il s'en faut de peu ou peu
s'en faut Tle je fasse; wapa pixpdv Edénoa
amofavstv, Isocr. peu s'en fallut que je ne
mourusse, je faillis mourir; particul. avec
des n. de nombre de dizaines pour expri-
mer un nombre infériewr d'une ou deux
unités, ¢. a d. terminé par huit ou neuf
(cf. lat. duodeviginti, etc.) : mevrixovta
Susiy Béovra &tw, Tuc. quaranie-huit ans;
Suoiv Seodoag e'zoar vavsty, XEn. dix-huit
navires || II impers. 8¢i S1mpf' &der, f.
Setaet, ao. &8inae, pf. Sedénxe) il est besoin
de, il faut : 4 avec une prop.inf. : <t 8¢l wo-
heulépevar Toweaawy Asyerods; IL. pourquoi
fant-il que les Argiens fassent la guerre aux
Troyens? &tt 8éo: yevésBar adrov, THe. qu'elle
(cetle guerre) devait durer, etc.; avec un
dat. de pers. : 8eota Bedoer, wnf. Eur. il
faudra que les dieux, etc.; avec un acc.
suvt de dmwg @ el o mwwe Seiferg, SopH. il
faut que tu montres; abs. ¥ v déot, dav T
oén, XEN. s'i! e fallait, s'il le faut; au par-
licrpe Btov, 8eFgov, devoav, alors quil faut,
qull faudra, ?u'll fallait; precedé de ¢ el

ao. Oedions)

suwi d'un inf. : d¢ Sefgov tnidubrerv, XEN.
comme s'il allart falloir, c. d d. parce qu’il
allait falloir poursuivre, etc. || 3 avec un



